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NUFARM AGRICULTURE INC.

1. INFORMATIONSSUR L’ENTREPRISE ET LESPRODUITS CHIMIQUES

FOURNI PAR: FABRIQUE PAR :

Nufarm Agricultureinc. Nufarm Agricultureinc.

5507 1% Street, SE 5507 1% Street, SE

Calgary, AB. T2H 1H9 Calgary, AB T2H 1H9

Numéro de téléphone : (403)-253-8471 Numéro de téléphone : (403)-253-8471

Numéro de télécopie : (403)-253-8478 Numéro de télécopie : (403)-253-8478

PRODUIT : Rival Herbicide Concentré émulsifiable liquide (RIVAL 500 EC)
NUMERO EPA : 18612

PREPARE LE: 26 avril 2011

PREPARATEUR : Nufarm Agriculture Inc.; Affaires réglementaires et Département de la recherche
FAMILLE CHIMIQUE/UTILISATION : Herbicide

FORMULE: CisH16FsN:0,

SYNONYMESCHIMIQUES: Triflurdline; o,0,0-trifluoro-2,6-dinitro-N,N-dipropyle-p-toluidine; 2,6-dinitro-N,N-

dipropyle-4-(trifuorométhyl)=benzénamine

2. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LESINGREDIENTS

INGREDIENTS DANGEREUX % du Poids NO. CAS
Trifluraline 47-49 1582-09-8
Solvant d’ hydrocarbone aromatique 44-48 64742-94-5
Naphtaléne <1 91-20-3
Emulsifiants et autres ingrédients 6-8 NA
importants

3. IDENTIFICATION DESDANGERS

VUE D’ENSEMBLE EN SITUATION D’URGENCE : Le produit est un liquide jaune foncé arouge, qui dégage une odeur de
solvant aromatique. Peut endommager les yeux ou irriter lapeau. Ce produit est toxique pour les organismes aquati ques.

EFFETSD’UNE EXPOSITION AIGUE :

INGESTION : Peu probable de causer des dommages si de petites quantités du produit sont ingérées. L’aspiration de petites
quantités de liquides dans |e systéme pendant I’ ingestion ou le vomissement, peut endommager |égérement a sévérement le systéme
pulmonaire et peut causer la mort.

CONTACT AVEC LA PEAU : Peut irriter |égérement la peau.

INHALATION: Il est peu probable que les vapeurs soient dommagesbles.

CONTACT AVEC LESYEUX : Peut irriter les yeux.

TROUBLESMEDICAUX AGGRAVES: Aucun connu.

EFFETS SUBCHRONIQUES (ORGANE CIBLE) : Aucun spécifié.

EFFETS CHRONIQUES/CANCEROGENICITE : Pas considéré comme éant cancérogéne. La formation de calculs rénaux a été
observée chez les rats utilisés pour des fins d’ études alimentaires chroniques. Des études chez les chiens ont indiqué que cet effet était
réversible. Selon le Programme National de Toxicologie des E.U., naphtaléne, un ingrédient mineur du produit, est reconnu étre
associé avec une augmentation des tumeurs du nez/poumons chez les animaux de laboratoire exposés a cet ingrédient par inhalation.



N
NUFARM AGRICULTURE INC.

TOXICITE SUR LA REPRODUCTION : Pas considéré comme interférant avec la reproduction.

TOXICITE SUR LE DEVELOPPEMENT : Pas considéré comme interférant avec le dével oppement fodtal.
GENOTOXICITE : Pas considéré comme étant mutagéne.

PRINCIPALESVOIESD'EXPOSITION : Contact avec les yeux. Absorption cutanée. Inhalation. Ingestion orale.
PRODUITS SYNERGETIQUEMENT TOXIQUES: Aucun connu.

AUTRE : Aucun connu.

4. PROCEDURES DE PREMIERS SOINS

En casd’ingestion, appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement. Ne pas
faire vomir a moins d'avoir recu le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne donner aucun liquide ala
personne empoisonnée. Ne rien administrer par la bouche & une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la peau a grande eau
pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas de contact avec les yeux, garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de I eau pendant 15 a 20
minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer I’ oeil. Appeler un centre anti-
poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur |e traitement.

En cas d’inhalation, déplacer la personne vers une source d'air frais. Si la personne ne respire pas, appeler le 911 ou une ambulance,
puis pratiquer larespiration artificielle, de préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur le traitement.

Emporter |e contenant, I’ étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro d’ homologation lorsgu’ on cherche a obtenir
une aide médicale.

NOTE AU MEDECIN : Ce produit contient des distillats de pétroles. Si de grandes quantités de produit ont été ingérées, vider

I’ estomac par intubation gastrique avec un tube endotrachéal muni d’ une soupape pour prévenir une aspiration ou une pneumonie
d'origine chimique. Pasd' antidote connu. Traitement selon le jugement du médecin et la réaction propre du patient. Une
surexposition a d’ autres produits que celui-ci aurait pu avoir eu lieu.

5. PRECAUTIONSEN CASD’'INCENDIE

POINT ECLAIR & oottt it iiei e ceieeee i teieeene e aen e e 220...1029C (+/- 5°C, bocal fermé)

CONDITIONSD' INFLAMMABILITE : 0o Méange combustible. Lorsque réchauffé a une température
supérieure au point éclair, ce produit émet des vapeurs, qui peuvent briler ou exploser. Des vapeurs plus lourdes que I’ air peuvent se
déplacer vers une source d’ inflammation.

LIMITED'INFLAMMABI LITE A L'AIR - Supérieure (%) : .........ND. Environ 11-13 pour la composante hydrocarbone.

LIMITED INFLAMMABILITE A L’AIR - Inférieure (%) : ........... ND. Environ 1.5-2.1 pour la composante hydrocarbone.

TEMPERATURE D'’AUTO-INFLAMMATION : ...cooceeeeeenvven ... .ND

SENSIBILITE A UN IMPACT MECANIQUE (O/N) : .................ND. Selon des produits similaires, aucune sensibilité n’ est
robable.

gENSI BILITE AUX DECHARGESD’ELECTRICITE STATIQUE : ND. Selon des données sur le solvant, sensibilité probable.

MOYEN D'EXTINCTION & ittt s e e e nees Eau, eau pulvérisée, mousse ou poudre extinctrice.

PROCEDURES SPECIALESEN CASD’INCENDIE : Les pompiers doivent porter un appareil respiratoire autonome et des
vétements de protection complets lorsgu’ils combattent des feux d origine chimique. Minimiser et contenir les eaux de ruissellement.

6. MESURESEN CASDE FUITE ACCIDENTELLE

MESURES A PRENDRE DANSLE CASD’'UNE FUITE OU D’UN DEVERSEMENT DU PRODUIT : Utiliser I’ équipement et
les procédures appropriées selon I'importance du déversement. Eloigner les personnesinutiles. Eviter les ruissellements versles
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sources d’ eau naturelles et les égouts. Contenir et absorber les déversements avec une matiere inerte comme de la perlite, des copeaux
de bois, des granules d’ argile, de la vermiculite, du sable ou de laterre. Déposer tous les matériaux affectés dans un contenant fermé et
identifié afin d'en disposer adéguatement. Séparer des autres rebuts. Nettoyer les zones contaminées telles que les surfaces solides,
avec du détergent et de I’ eau en prenant soin de récupérer la solution de nettoyage pour la disposer proprement. Les déversements
importants sur le sol ou toute autre surface semblable peuvent nécessiter |’ enlévement du top sol.

7. MANIPULATION ET ENTREPOSAGE

PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LA MANIPULATION ET L’ENTREPOSAGE : Ne pas entreposer prés des produits
alimentaires, et des aliments pour animaux. Eviter legel. Si le produit géle, déposer le contenant dans un endroit dont la température
est d’ environ 20°C pour 24 heures et bien agiter avant I’ utilisation. Si le produit est entreposé pendant un an ou plus, bien mélanger
avant |’ utilisation.

8. CONTROLE DE L’EXPOSITION/PROTECTION PERSONNELLE

LIMITESD EXPOSITION :

INGREDIENTS DANGEREUX MPT ACGIH TLV LECT UNITES
Naphtaleéne 10 N/E 15 ppm
Solvant d’ hydrocarbone aromatique 15%* N/E N/E ppm

* MPT = 8 heures sauf St mention contraire
** recommandation non officielle du fabricant du solvant

MESURES D’INGENERIE : Utiliser dans un endroit bien ventilé. Pour un usage &’ intérieur, I’ exigence minimale recommandée
consiste en une ventilation centrale avec une bonne source d'air d’ appoint. La ventilation doit étre adéquate pour maintenir les
concentrations de I’ air sous les limites d’inflammabilité.

EQUIPEMENT DE PROTECTION DESVOIES RESPIRATOIRES: Utiliser un appareil respiratoire approuve pour pesticides si
laventilation n'est pas adéquate ou S'il y arisque d’ exposition aux jets de pul vérisations, aux bruines ou aux vapeurs concentrées.
GANTSDE PROTECTION : Gants résistants aux produits chimigques comme les gants de nitrile.

PROTECTION DES YEUX ET DE LA FIGURE : Lunettes ou masque recommandés lors de la manutention du produit concentré.
AUTRE EQUIPEMENT DE PROTECTION : Il est recommandé de porter au moins une chemise & manches longues, des pantalons
longs, des bas et des souliers. Pour la manipulation du produit concentré, il est recommandé de porter une deuxieme couche de
vétements, comme des couvre-tout. Utiliser tout autre équipement approprié pour la situation.

VENTILATION : Utiliser uniquement dans un endroit bien ventilé.

9. PROPRIETESCHIMIQUESET PHYSIQUES

Note : Les données physiques sont des valeurs typiques, mais peuvent varier d’un échantillon al’autre. Une valeur typique ne doit pas
étre utilisée en tant qu’ analyse garantie ou en tant que spécification.

POINT D’EBULLITION @ iiiourieeerreeerreeereeesereeesreeesaneens >100°C . Solvant d’ hydrocarbone 235-278°C
PRESSION DE VAPEUR : ..ottt eeen e ND. Solvant d’hydrocarbone < 0.1 kPaa20°C.
DENSITE DE VAPEUR (AIR=1) © eveiveevieeeieesreeevee v ND. Solvant d’ hydrocarbone >5

POINT DE CONGELATION .iiiiiieiieeeeieee e ND

POINT DE FUSION @ oo SO

ETAT PHYSIQUE : cooiiiieecteee ettt Liquide

ODEUR: ottt aa Hydrocarbone (aromatique)

COULEUR: ..ttt ettt et n e e eenan Jaune rougeétre foncé
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SEUIL OLFACTIF (PPM): tiutviiteeeieesieeseeessessseessessnaens ND

TAUX D’EVAPORATION (ACETATE DE BUTYLE =1).ND

POIDS SPECIFIQUE (EAU=1): wecvuveevieireeeieesieeseeesseeanne 1.12 +/- 0.05 kg/l 220°C
DENSITE @ 25°C : covuveereecieeereesieeeireesaeeeneesreesreesnee s 1.12 +/- 0.05 kg/l 220°C

0] P 4.4 +/- 1 (5% dilution agueuse)
SOLUBILITE DANSL’EAU (20 C): cevevvereereeereesveesanens Emulsifiable
COEFFICIENT DE DISTRIBUTION EAU/HUILE.......... ND. Soluble dans |’ huile.

10. STABILITE ET REACTIVITE

STABILITE : Stable

POLYMERISATION DANGEREUSE : Ne se produira pas

PRODUITS DANGEREUX DE DECOM POSITION/COMBUSTION THERM I QUE : Fumée toxique, Dioxyde de Carbone,
Monoxyde de Carbone, Oxide d’ azote, hydrocarbones fluorés, et autres produits de combustion potentiellement toxiques peuvent étre
présents.

INCOMPATIBILITE (MATERIAUX A EVITER) : Eviter tout contact avec des acides ou des bases fortes ou des agents oxydants.
CONDITIONSA EVITER : Aucune connue.

11. INFORMATIONSTOXICOLOGIQUES

Les données sont tirées d’ é&udes en laboratoire sur des formulations similaires.

DL50 ORALE AIGUE (MG/KQ) = .vvoeeeeeeeeeieeieeee 5600 (Rat)
DL50 CUTANEE AIGUE (MG/KQ) & wvvvvveeeeieeiiieenenn >2000 (Rat)
CL50 INHALATION AIGUE (Mg/) @ coveeeeeeeeeee >2.0 (4 heures, Rat)

AUTRE : Peut irriter lesyeux et lapeau (Lapin).

| 12. INFORMATIONSECOL OGIQUES

INFORMATION ECOTOXICOLOGIQUE :
Données sur trifluraline technique :

CL50 (mg/L) 96- heures: 0.01-0.04 (Truite arc-en-ciel)
CL50 (mg/L) 96- heures: 0.02-0.09 (Crapet arlequin)
EC50 (mg/L) 48- heures: 0.56 (Daphnée)

DL50 (mg/kg) ORALE : >2000 (Cailles)

CL50 (ppm) DIET : >5000 (Canard mallard)

INFORMATIONS SUR LE DEVENIR CHIMIQUE : Le métabolisme implique la déasalkylation du groupe amine, par passage du
groupe nitré a un groupe amine, par oxidation partielle du groupe trifluorométhyle a un groupe carboxy et par dégradation subséquente
en fragments plus petits. Lademi-vie dansles solsvarie de 57-126 jours. Ladégradation est plus rapide sous des conditions
anaérobiques. Latrifluarine est absorbée par le sol et est résistante au lessivage et aux déplacements latéraux. Dans les animaux, la
trifluraline, est éliminée dans les urines et les feces, et la dégradation qui S ensuit est similaire ala dégradation dansle sol. La
dégradation dans les plantes est similaire ala dégradation dans |e sol.

13. CONSIDERATIONSEN CE QUI CONCERNE L’ELIMINATION

METHODE D’ELIMINATION : Pour desinformations au sujet de I’ @imination du produit non utilisé ou non désiré, contacter le
fabricant ou I’ agence de la réglementation provinciale. L’&imination doit étre faite selon les réglementations provinciales, fédérales
ou locales. Lorsd un déversement ou pour le nettoyage d’ un déversement, contacter le fabriquant et I’ agence de réglementation
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provinciae.

Ne pas réutiliser ce contenant pour quelque but que ce soit. Si applicable, retourner le contenant selon les réglements du programme
de retour de contenant. S'il s'agit d’un contenant recyclable, le déposer dans un lieu indiqué pour le recyclage. Contacter le
distributeur local, le vendeur ou la municipalité pour connéitre le site de recyclage le plus proche. Avant de ramener e contenant, le
rincer au moinstrois fois en jetant les eaux de ringage au réservoir du pulvérisateur et rendre le contenant inutilisable pour autre chose.
S'il n'y apas de site de collecte de contenant dans la région, éliminer le contenant selon les directives provinciales.

14. INFORMATIONS SUR LE TRANSPORT

DESCRIPTION DU TMD CANADIEN (ROUTE & RAIL) : Pasréglementé pour le transport routier/ferroviaire au Canada.
Communiquez avec le fabricant pour connaitre les mises ajour concernant le transport.

Description DOT : MATIERES DANGEREUSES DU POINT DE VUE DE L’ENVIRONNEMENT, LIQUIDES, N.SA.
(TRIFLURALINE) CLASSE 9, UN 3082, EMB. I1l. ERG GUIDE 171.

Classification fret transporté par voie de surface E.-U. : COMPOSE CHIMIQUE, ARBORICIDE OU HERBICIDE, NOI (NMFC
50320, SUB 2 : CLASSE : 60).

| 15. INFORMATIONSREGLEMENTAIRES

CLASSE DE RISQUE DU SIMDUT : N/E

SECRET COMMERCIAL DU SIMDUT : Exempt. (Ce produit est réglementé par le Réglement sur les produits antiparasitaires-
exempt de SIMDUT.)

INVENTAIRE CANADIEN : Latrifluraline est inscrite sur la Liste des substances domestiques (L SD).
SYSTEMESD’EVALUATION DU DANGER

SIMDUT : Non Disponible

NFPA :
Evaluation pour ce produit L égende
2 Risque pour la santé 0 Minimal
1 Flammabilité 1 léger
1 Instabilité 2 Modéré
3 Sérieux
4 Sévére
16. AUTRESINFORMATIONS
REVISIONS:

Ce qui suit a été révisé depuis la derniére publication de cette FICHE SIGNALETIQUE: Révisions de la section 1, 4, 14.

INFORMATION SUPPLEMENTAIRE

Abréviations utilisées dans cette FICHE SIGNALETIQUE sont : ND = Non Disponible
SO = SansObjet
N/E = Non Etabli

Ce produit est classifié selon les critéres de dangers instaurés par le Réglement sur les produits antiparasitaires et les FICHES
SIGNALETIQUES contiennent toutes les informations requises par le Réglement sur |es produits antiparasitaires.

L es références utilisées pour la préparation de cette FICHE SIGNALETIQUE proviennent de la compagnie.

***F|N DE LA FICHE SIGNALETIQUE***
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